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1. Dans sa résolution 1996/29, |a Comm ssion des droits de |'homme a invité
le Secrétaire général a denander aux organes conpétents de |' QO ganisation des
Nations Unies de lui faire part de leurs vues et observations concernant |es
recomandat i ons contenues dans | e rapport du Rapporteur spécial de la
Sous-Commi ssion de la lutte contre | es nmesures discrimnatoires et de la
protection des mnorités, chargé de la question de |a protection des droits de
| " homme des fonctionnaires de |' Organi sati on des Nations Unies et des nenbres
de leur famlle (E/ CN 4/Sub. 2/1992/19), et a présenter un rapport d' éval uation
des nesures proposées pour appliquer ces recommandations. La Conm ssion a
aussi invité le Secrétaire général a élaborer un docurment reprenant |es

princi pes de protection pertinents contenus dans |a Convention sur |la sécurité
du personnel des Nations Unies et du personnel associé, qui serviront de
directives lors de négociations bil atérales d' accords de si ege ou de m ssion
avec | es gouvernenents intéressés; ces négoci ations prendront en consi dération
la | égislation national e dans |' hypothése ou | e gouvernenent intéressé
n"aurait pas ratifié la Convention ou n'y aurait pas adhéré. La Conmm ssion a
en outre prié le Secrétaire général de lui présenter, a sa cinquante-troisiéne
session, un rapport sur |'état de la Convention sur |la situation des
fonctionnaires et des experts de |' Organisation des Nations Unies et des
nenbres de leur famlle qui sont détenus, enprisonnés, portés disparus ou
retenus dans un pays contre |leur volonté, sur les cas qui ont été réglés avec
succes depuis |a présentation du dernier rapport et sur la nise en oeuvre des
nmesures visées dans |la résolution. Le présent rapport est établi en
application de cette demande.

2. Pour |'historique de la question, on se référera au rapport présenté a la
Conmi ssion a sa cinquante et uni éme session (E/ CN. 4/1995/40, par. 1 & 19).

. FA'TS NOUWEAUX

A Rapport du Secrétaire général a |a 4 nqui éne Comm SSi on
de |' Assenbl ée général e

3. Une note du 30 septenbre 1996 présentée par le Secrétaire général ala
G nqui éne Conmi ssion de | ' Assenbl ée général e au nomdes nenbres du Conité
admnistratif de coordination relative au respect des privil eges et immunités
des fonctionnaires du systéne des Nations Unies (A/C. 5/51/3) porte sur la
période allant du ler juillet 1995 au 30 juin 1996. Dans |a section |
consacrée a la sécurité des fonctionnaires, on lit que 10 menbres du personnel
civil, appartenant & différents organismes et institutions des Nations Unies,
ont été tués au cours de | a période considérée. En outre, pendant toute cette
péri ode, des nmenbres du personnel ont été attaqués, blessés, nmaltraités ou
harcel és dans |'exercice de leurs fonctions. L' annexe Il du docunent conti ent
la liste suivante des fonctionnaires qui ont perdu la vie depuis le

ler juillet 1995 :
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Nom Nationalité O gani sme Li eu/ date de Cause du
I"inci dent déces
Franci sco Lima Angol a UN CEF Luanda Bl essé par
25 juillet 1995 bal | e
John Adeyem N géria UN CEF Lagos Bl essé par
10 novenbre 1995 bal | e
W1 1liam Jefferson Etats-Unis FPNU Tuzl a Bl essé par
(Bosni e- Her zégovi ne) bal |l e
19 novenbre 1995
Ahrred Abdi | kadi r Sonal i e UN CEF Mogadi shu Bl essé par
Tawane 22 novenbre 1995 bal |l e
Andrzej Kaczor Pol ogne Dépar t enent Shagl awa (I raq) Expl osi on
des affaires 7 décenbre 1995
hunmani tai res
Conti ngent des
gardes des
Nati ons Uni es
en lraq
Emmanuel Rabaya Phi | i ppi nes " Shaqgl ana (1raq) Expl osi on
7 décenbre 1995
Bi kash Jungi Shah Népal " Shaqgl ana (1raq) Expl osi on
7 décenbre 1995
George G kuni Kenya PNUE/ O fi ce Nai r obi Bl essé par
des 16 décenbre 1995 ball e
Nati ons Uni es
a Nairobi
Mohaned Siyat Sonal i e UN CEF Ki smayo (Sonal i e) Bl essé par
Rage 5 janvier 1996 bal |l e
Pet er Ongi nde Kenya HCR Nai r obi Bl essé par
24 mai 1996 bal | e
4, L'annexe | du rapport du Secrétaire général contient un récapitulatif

des cas de fonctionnaires arrétés,

détenus ou portés disparus,

a l'égard

desquel s | ' Organi sation des Nations Unies et les institutions spécialisées et
organi snes apparentés n'ont pu exercer pleinenment |eur droit de protection.
Cette liste est reproduite a |'annexe du présent rapport.

5. I

est indiqué dans |le rapport du Secrétaire généra

que le

Coor donnat eur des mesures de sécurité a convoqué une réuni on spéciale

i nterorgani sati ons a Genéve,
| a sécurité du personnel

6. Le Secrétaire généra

fonctionnaires

les 8 et 9 mai
et sa gestion sur le terrain.

1996 afin d anéliorer encore

a souligné que c'est au gouvernenent héte qu'i
i nconbe au prem er chef d assurer la sécurité et la protection des
de leurs conjoints et des personnes a | eur charge, ainsi que

de leurs biens et des biens des organi sati ons auxquelles ils appartiennent.

En vertu de |'Article 105 de |la Charte,

|'Organi sation jouit des privil éges
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et imunités qui lui sont nécessaires pour atteindre ses buts.

Les autres organi smes des Nations Unies et |eur personnel jouissent des nénes
priviléges et imunités en vertu de leurs statuts respectifs. Les
fonctionnaires de ces organi snmes joui ssent en vertu des nénes di spositions,
des priviléges et imunités nécessaires a |'exercice de leurs fonctions en

t out e i ndépendance.

7. L'arrestation et |a détention de fonctionnaires ont continué de susciter
de vives préoccupations pendant |a période a |'exanen, en ce qui concerne
not amment | e Rwanda, ou de nonbreux nenbres du personnel |ocal des

Nat i ons Uni es deneurent en prison. Aprés |le départ de |a M ssion des

Nati ons Unies pour |'assistance au Rnanda (M NUAR), en nars 1996, |le
Coordonnat eur résident et |es représentants des organi snes des Nations Unies
au Rwanda ont continué de prendre diverses initiatives au niveau |ocal

afin de poursuivre |'examen de | a question avec |es autorités rwandai ses

Un juriste rwandais a été recruté sur une base interorgani sations afin de
préter assistance. On trouvera aux paragraphes 31 a 35 ci-aprés des

rensei gnements actual i sés fournis par |'Ofice de secours et de travaux des
Nat i ons Uni es pour |les réfugi és de Pal estine dans | e Proche-QOient (UNRMWY),
concernant |a détention de certains nenbres de son personnel

B. Rensei gnenent s communi qués par des organi sations et par
des organes subsidiaires, des bureaux ou des organes
subsidiaires mxtes des Nations Unies

1. Force des Nations Unies chargée du naintien
de la paix a Chypre (UNFICYP)

8. D une nani ére générale, les priviléeges et i munités du personnel civil
de |' Organisation des Nations Unies, des institutions spécialisées et des

or gani snes apparentés ont été respectés et la sécurité de ce personnel a été
assurée a Chypre. Les incidents ci-aprés ont cependant été signal és.

9. Le 4 septenbre 1995, deux Chypriotes grecs, agents des servi ces généraux
recrutés | ocal ement, ont été détenus par |la police chypriote turque au poste
de contrdél e de Pano Zodhia alors qu'ils rentraient d un voyage autorisé a

Roca Canp. Ala fin de leur mssion a Roca Canp, ils sont retournés au poste
de contrdél e de Lef ke acconpagnés du nédecin du Secteur Un qui voyageait dans
un autre véhicule. Arrivés au poste de Zodhia, ils ont été détenus par |a
police chypriote turque. Ils ont été interrogés et ont passé la nuit a

Mor phou. Aucun chef d' accusation n'ayant été retenu contre eux, ils ont été
rems en bonne santé a la police civile australienne de | a Force des

Nat i ons Uni es chargée du naintien de la paix a Chypre le 5 septenbre 1995.

2. Force intérimaire des Nations Unies au Liban (FI NUL)

10. Au cours de | a période consi dérée, deux faits notabl es ont marqué

la FINUL : la signature d un accord sur |le statut des forces avec le
Gouvernenent |ibanais |e 15 décenbre 1995 et | e regain de tension au Sud-Li ban
qui a dégénéré en un affrontement majeur entre les forces de défense

i sraéliennes et |le Hezbollah, du 11 au 27 avril 1996.

11. La signature de |"accord sur le statut des forces a conféré a la FINLL
et a ses fonctionnaires une reconnai ssance de droit des privil eges et
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i munités dont ils jouissaient de fait depuis plusieurs années.

Le docunent n'a pas changé |'orientation de la nmssion, mais il a créé le
cadre juridique régissant les relations entre | e gouvernenent héte et la
m ssi on.

12. Le 25 juillet 1995, le Conseiller juridique a été averti qu' un nmenbre
du personnel local avait été condammé par un tribunal |ocal & une anende et
a deux nois d enprisonnenment a la suite d un accident de la circulation
survenu | e 26 aolt 1992 et pour lequel |'assureur de |'ONU avait tout réglé
pour | e compte de la FINUL. Le jugenent a été prononcé par le tribunal de
district de Tyre ex parte. Au nonent de |'accident, |le fonctionnaire
condui sait un véhicule de |'ONU en service, acconplissant ainsi un acte
dans |'exercice de ses fonctions officielles et étant donc couvert par
["imunité de toute juridiction définie dans |a Conventi on de 1946 sur

les privileéges et i munités des Nations Unies.

13. L'affaire a été portée a |'attention du Mnistére des affaires
étrangéres a qui il a été denandé de prendre des di spositions pour que

l e jugenent soit annul é. Le Mnistére a d' abord indi qué que | e personnel |oca
ne jouissait pas de |'i munité susmentionnée. Néannoins, |e Conseiller

juridique de la FINUL a poursuivi ses efforts aupreés du Mnisteére en
expliquant |les dispositions de la résolution 76 (1) du 7 décenbre 1946 de
| ' Assenbl ée générale qui étend |'imunité & tous |es fonctionnaires des
Nat i ons Unies dans |'exercice de leurs fonctions, a |'exception des agents
payés a | ' heure. L' accord sur le statut des forces di spose de néne.

14. Un menbre du personnel local a été arrété par les forces de sécurité
locales a | ' aéroport de Beyrouth le 4 juin 1996. Le fonctionnaire était en
voyage de visite famliale lorsqu'il a été arrété. Il a fait |'objet d une

mesure d'internenment admnistratif sans chef d'incul pation, jugenent ou
condamat i on. Aucune rai son n'a été avancée pour son arrestation et sa
détention. La FINUL a usé de ses contacts pour obtenir des informations sur
la situation du fonctionnaire et a demandé |'autorisation de |lui rendre
visite. Le Conseiller juridique a égalenment sollicité |'aide du Mnistére des
affaires étrangéres pour obtenir la libération du fonctionnaire, tout en
denmandant | es raisons de son arrestation et |"autorisation pour |la FINUL de
lui rendre visite. Le fonctionnaire a été relaché le 10 juin 1996 et |'arngée

i banaise a informé la FINUL que toutes |les allégations a son encontre avai ent
été retirées.

15. La période considérée a été narquée par des événenents conpl exes dans

| e Sud-Liban, dont le plus inportant a été |'affrontenent mlitaire qui a eu
lieu du 11 au 26 avril 1996. La situation est présentée en détail dans le
rapport du Secrétaire général. Pendant |'affrontenent, |es positions et |es
véhi cul es des Nations Unies ont essuyé des tirs. La FINUL a protesté chaque
fois que les tirs étaient proches. La sécurité des fonctionnaires de |' O\,

not amment de ceux qui participai ent directenment aux opérations d' aide
humanitaire et de protection de |a popul ation |ocal e dans |a zone, en

a consi dérabl enent pati car |e personnel devait travailler dans des conditions
difficiles et dangereuses.

16. Les fonctionnaires de |"information, ainsi que de nonbreux menbres du
personnel |ocal dans |a zone d opérations, ont di faire face a des situations
d' urgence réelles ou potentielles. Il convient donc de souligner |a nécessité
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de les aider a se réadapter aprés | es expériences traunati santes et de stress,
gu'ils ont connues par exenple dans |le cas de |'incident survenu dans |e
village de Qana le 18 avril 1996.

17. Enfin, la FINUL a poursuivi ses efforts visant & assurer la sécurité et
| a protection de son personnel

a) Sécurité au quartier général de la FINUL a Nagoura . Quatre
roquettes Katioucha sont tonbées a proximté du canp de Nagoura et une a
["intérieur du quartier général. En raison de |a nenace que représentent ces
engins pour le quartier général de la FINUL, |es nesures concernant les abris
ont été révisées et actualisées. Pour faire face au probl éne de la sécurité
individuelle dans | e canp, on a révisé le plan d utilisation des abris, nené
une canpagne de sensibilisation du personnel et organisé trois exercices de
si mul ati on;

b) Sécurité dans la zone d'opérations . FEtant donné |'intensification
des activités mlitaires et |'accroissenent de | a nenace dans |a zone
d' opérations, le pouvoir de |'adnmnistration civile d autoriser |e personne
civil a se rendre dans cette zone a été rems a |'officier supérieur des
opérations qui a contrdlé et autorisé | e déplacenent des convois mlitaires
et civils pendant |es affrontenents;

c) Sécurité a Nahariya . Le plan d évacuation de la FINUL a
["intention du personnel civil et des personnes a | eur charge a été révisé
et des nesures concretes ont été prises pour préparer sous tous ses aspects
sa nise en oeuvre éventuelle. La FINUL a encouragé |e personnel a étre plus
vigilant. En outre, le personnel a été quotidi ennenment informé de |a situation
opérationnelle, y conpris la sécurité et les régles a suivre pour se rendre au
travail .

3. O gani sne_des Nations Unies chargé de
| a surveillance de la tréve (ONUST)

18. L' ONUST si gnal e deux probl énes qui n'ont pas été régl és avec |es
autorités israéliennes. Depuis le 26 février 1996, celles-ci refusent

occasi onnel | ement | e passage aux agents pal estiniens | ocaux de |' ONUST qui

se rendent de leur lieu de résidence en Qsjordanie a leur lieu de travai

a Governnent House. Bien que la raison avancée soit la sécurité, les autorités
i sraéliennes n'ont jamais donné suite aux efforts dépl oyés par |' ONUST pour
arriver a un accord sur les conditions requises. Cette pratique ainsi que

le caractere al éatoire des autorisations de passage des véhi cul es de transport
du personnel des Nations Unies constituent une violation de |'Article 105 de
la Charte des Nations Unies.

19. L' ONUST est obligé d envoyer sa valise diplonatique au Siéege a partir de
| ' aéroport d' Amman (Jordanie) car les autorités israéliennes ne pernettent pas
que la valise soit remse directenent a |'équi page des avions comre | e prévoit
la Convention de Vienne. Elles exigent que |a valise soit |ivrée aux Services
de sécurité israéliens 24 heures a |'avance.
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4, Haut Conmi ssariat des Nations Unies pour les réfugi és (HCR )

20. Au cours de |'année écoul ée, toutes |es ressources du HCR ont été
sollicitées au maxi mum pour faire face aux crises persistantes concernant

I es réfugi és et |es personnes dépl acées. La recrudescence inattendue de |a
vi ol ence en République centrafricaine et au Libéria a aggravé |es probl énes
auxquel s e HCR est sans cesse appel é a faire face et a résoudre.

21. Il n'y a guére eu d anéliorations au cours de |'année écoul ée pour
ce qui est du non-respect, par de nonbreux conbattants, des priviléges et
i muni tés des fonctionnaires du systéeme des Nations Unies. |l régne a cet

égard un sentinment d'inpuissance devant |le nmeurtre des trois dél égués du
Conité international de |a Coix-Rouge (CCR au Burundi

22. Les cas de non-respect des privileges et i munités des fonctionnaires
de |' Organi sation des Nations Unies, des institutions spécialisées et des
or gani snes apparentés restent fréquents. Tant que les autorités |ocal es des
régi ons ou sont nenées des opérations des Nations Unies n' accepteront pas
toutes d' assurer convenabl enent |a protection du personnel et des biens des
organi sations, le climat actuel de tension et de danger qui pése sur |edit
per sonnel persistera.

5. Fonds des Nations Unies pour |'enfance (UN CEF)

23. Les autorités rwandai ses continuent de détenir sans jugenment cing
fonctionnaires de |' UNICEF de nationalité rwandaise. On trouvera des détails
a ce sujet dans |'annexe du présent docunent.

24, Touj ours au Rwanda, cing vols a main arnée ont été comms a |'encontre
de fonctionnaires de |'UNICEF en 1995 par des hommes portant |'uniforme de
' Armée patriotique rwandai se.

25. En Angol a, quatre vols & nain armée ont été comms a |'encontre de
fonctionnaires de |' UNICEF par des policiers ou des individus qui portaient
["uniforne de la police

26. Au Burundi et dans |'est du Zaire, un consultant de |'ONU a eu des
difficultés avec les autorités qui ne reconnai ssaient pas |le certificat des
Nat i ons Uni es conme pi éce d'identité val able.

27. A Lima, deux fonctionnaires et plusieurs nmenbres de leur famlle dont
le statut d' enployés de |' Organi sation des Nations Unies n'avait initial enent
pas été accepté par la police, ont été exposés a de graves dangers lors d' une
opération antiterroriste.

28. En résuné, le principal probléne que rencontre |'UN CEF senbl e provenir
du fait que certaines autorités, souvent arnées, feignent dignorer les
imunités afin de coomettre des vols. En général, ce n'est pas |e gouvernenent
en tant que tel qui refuse d honorer ses obligations. L'UN CEF essaie d' en
tenir conpte dans la planification de la sécurité et la fornation du

per sonnel .
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6. Ofice des Nations Unies a Nairob

29. Au cours de | a période considérée, il n'y a pas eu d arrestation ni

de mse en détention de fonctionnaires de |' Qrgani sation des Nations Unies ou
des institutions spécialisées par |es autorités kényennes. Cependant, nonbre
de fonctionnaires de I"ONU ont été victimes de la nontée de la crimnalité,
deux fonctionnaires de nationalité kényenne ayant été ainsi assassinés dans
|"exercice de leurs fonctions. Il s'agissait de deux chauffeurs : I'un a été
tué lors d un détournenent de voiture en décenbre 1995, et |'autre lors d' un
vol en mai 1996. Bien qu' en baisse, |es détournenments armés de voiture
constituent |le plus grand risque pour |les fonctionnaires de |' ONU.

Ces quatre derni éres années, trois ont été tués et deux bl essés. On trouvera
ci-aprés des chiffres sur la crinminalité dirigée contre des fonctionnaires de
' ONU pendant | a période consi dérée :

a) Vol a main arnmée de voiture : 18 (y conpris 3 tentatives);
b) Vol a domicile : 24 (y conpris 6 tentatives);
c) Attaque dans la rue : 18 cas.

30. Ces deux derni éres années, |'Ofice des Nations Unies & Nairob

a insisté aupreés du Gouvernenent kényen sur |a nécessité de renforcer

I es nesures de sécurité en faveur des fonctionnaires de |' ONU. Ces siXx
derniers nois, la situation s'est quel que peu angéliorée. La police kényenne
a particuliérenment renforcé récemment |es nesures de lutte contre le crine
organi sé, en particulier |es détournenents de voiture.

7. Ofice de secours et de travaux des Nations Unies pour
|l es réfugi és de Pal estine dans | e Proche-Oient (UNRW)

Arrestation et mse en détention de nenbres du personnel de |' UNRWA

31. Le nonbre de fonctionnaires arrétés et détenus par |'Autorité

pal estini enne pendant |a période consi dérée a consi dérabl ement augnent é.

Au total, 93 ont été ms en détention dans |a bande de Gaza contre 58 |'année
derniére. Si la majorité n'a été détenue que pour de courtes périodes et

77 fonctionnaires ont été rel achés sans avoir été incul pés ni jugés,

16 étaient encore détenus a la fin de |la période consi dérée. En G sjordanie
13 fonctionnaires au total ont été ms en détention par |'Autorité

pal estinienne et trois par les autorités israéliennes. Neuf étaient encore
détenus par |'Autorité palestinienne et deux par les autorités israéliennes a
la fin de la période considérée. Aucun fonctionnaire n'a été nis en détention
en République arabe syrienne et seulenent un |'a été en Jordanie, ce qui
représente une baisse dans |'un et |'autre cas par rapport a |la période
précédente. Un fonctionnaire a été ms en détention au Liban. Au total,

111 fonctionnaires ont été ns en détention dans |a zone d' opérations pendant
| a période considérée. Sur ce nonbre, 84 ont été rel &chés sans avoir été
incul pés ni jugés et 27 étaient encore en détention au 30 juin 1996.

32. Comme | es années précédentes, nal gré de nonbreuses dénarches effectuées
auprés des autorités conpétentes dans toute sa zone d' opérations, |'UNRM

n'a pas pu obtenir rapidenent de renseignenents adéquats sur |es raisons de
|"arrestation et de |la détention de ses fonctionnaires. Faute d'infornations
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suffisantes, |"UNRWA n'a pas pu détermner si ces arrestations et mses en
détention avai ent été notivées par des actes conm s par ces fonctionnaires
dans | 'exercice de leurs fonctions officielles, auquel cas s' appliquaient
les droits et obligations découl ant de la Charte des Nations Unies, de

la Convention sur les priviléges et inmmnités des Nations Unies et des

di spositions pertinentes du Statut et Réglenent du personnel de |' UNRWA

33. Al ors que des difficultés avaient été nentionnées dans | e rapport de
|"année derniere, |"UNRMW a pu rendre visite a tous ses fonctionnaires de
Gsjordanie ms en détention par les autorités israéliennes au cours de |la
péri ode considérée et des périodes précédentes. Il a égal ement pu rendre
visite a tous ses fonctionnaires de G sjordanie détenus par |'Autorité

pal esti ni enne. Toutefois, dans |a bande de Gaza, il a eu beaucoup de
difficultés pour rendre visite aux détenus et n'a pu voir que deux
fonctionnaires détenus par |'Autorité pal estinienne, encore que |es cas de
détention aient porté sur des périodes relativenent courtes. Malgré des
démar ches répét ées auprés des gouvernenents, |'UNRWA n'a toujours pas pu
rencontrer des nmenbres de son personnel ms en détention pendant |es périodes
précédent es en Jordani e, au Liban et en République arabe syrienne.

Sécurité du personnel de ' UNRWA

34. Le traitement des détenus et |eur santé ont continué a préoccuper

' UNRWA, certains fonctionnaires rel achés aussi bien par |'Autorité

pal estini enne que par les autorités israéliennes se plaignant d avoir été
sounis a diverses fornes de nmauvai s traitements physiques et psychol ogi ques.
L' UNRWA a fourni une assistance nédi cal e chaque fois que nécessaire aux
fonctionnaires détenus auxquels il a pu rendre visite et qui avai ent des
probl énes de santé.

35. S agi ssant de nmauvais traitenents infligés a des fonctionnaires en

G sjordanie et dans |a bande de Gaza par |es nmenbres des forces de sécurité
i sraéliennes, dont des cas ont été signal és | es années précédentes,

[ a question ne s'est pas posée au cours de | a période consi dérée.

8. O gani sation des Nations Unies pour |'éducation,
la science et la culture (UNESQO )

36. Le 8 janvier 1996, dans | a province indonésienne d Irian Jaya, des
rebel | es séparatistes du nouvenent O gani sasi Papua Merdeka (CPV), égal enent
appel é Free Papua Mvenent, ont pris en otage un fonctionnaire de |' UNESCO
de nationalité néerlandai se en poste a Jakarta. Un autre ressortissant

néerl andai s, quatre Britanniques, un Allenmand et un certain nonbre

d' I ndonési ens ont égal ement été pris en otages. Le Secrétaire général de

' Organisation des Nations Unies et |e Directeur général de |'UNESQO ont
éner gi quenent condamé ces agi ssenents et |ancé des appels en vue de |la

i bération i mrédi ate des otages. Les autorités indonési ennes, avec |'aide
préci euse du A CR ont nené des tractations pendant de |ongs nois afin

d obtenir la libération des otages par des noyens pacifiques. Les otages ont
été finalement libérés a |'issue d une intervention mlitaire indonésienne,
le 15 nai, au cours de |laquelle deux otages aux nains des rebelles ont été
tués. L' UNESCO tient encore une fois a souligner conbien |a sécurité
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du personnel civil préoccupe | e systéne des Nations Unies, ce que le Comté
admnistratif de coordination a réaffirm avec force dans di verses
décl arati ons.

9. QOganisation nondiale de la santé (OB )

37. Lors d' un accident de la circulation survenu dans |' exercice de ses
fonctions, un nenbre du personnel recruté |ocal enent a vu son i munité
contestée par |les autorités marocai nes. La raison invoquée était que | e nom
du fonctionnaire intéressé ne figurait pas sur la liste des fonctionnaires
que |' OVB comuni que péri odi quenent au pays hdte. Cette affaire est encore
en suspens.

10. Programme alinentaire nondial (PAM )

38. Les violations ci-aprés des privil éges et i munités des nenbres
du personnel du PAM ont été signal ées au siége du PAM:

Af ghani st an
39. Le 4 septenbre 1995, les forces des Talibans ont envahi la ville d' Hérat

et, pour des raisons de sécurité, un fonctionnaire international chargé des
opérations d urgence du PAMa di étre évacué a Mashad (République islam que
dlran) tandis que | es conbats se poursuivaient.

40. En octobre 1995, les Talibans ont |ancé une vaste of fensive contre

la ville de Kaboul, dans |a banlieue de |aquelle des conbats au sol ont été
signal és et des tirs de roquettes ont atteint Shar-e-Naw ou sont situés |es
bureaux du PAM et |es | ocaux réservés aux hdtes de |' ONU. Le personnel du PAM
a été obligé de se réfugier dans |'abri fortifié situé dans ces | ocaux.

41. Le 20 nars 1996, des hommes arnés ont arrété deux véhicul es du PAM sur
la route entre Tol equan et Kunduz. Le fonctionnaire chargé des opérations

d' urgence et |e chauffeur du PAM en mssion d' évaluation, ont été brutalisés
et | égérenent bl essés. Avant de partir, |es homres arnés ont vol é de |'argent
et un certain nonbre d' objets dans |es voitures.

Angol a

42. Le 25 ao(t 1995, aprés avoir servi a une livraison pour |'organisation
non gouvernenental e Caritas a Cacuso, un camon |oué par | e PAM est passé sur
une nmine alors qu'il retournait a Malange. L'assistant du chauffeur et un

agent de Caritas ont été tués.

43. Le 31 ao(t 1995, dans |a néne zone, une mne a sauté au passage d' un
autre camion loué qui faisait partie d un convoi du PAM en provenance de
Mal ange et retournait a vide & Luanda. Personne n'a été tué ou bl essé.

44, Le 28 février 1996, a Likua, au sud-est de |'Angola, des inconnus ont
tiré sur un agent |ocal du PAM nenbre d' une équi pe de distribution de
secours, alors qu'il était dans sa voiture. Cette attaque n'a janais été

expliquée et les auteurs n'ont pas été identifiés.
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45, En avril 1996, un groupe de plus de 20 homres arneés ont attaqué un
petit convoi du PAM en provenance de Huanbo qui se dirigeait vers Vila Nova
Des coups de feu ont été tirés en l'air et les canions ont été ms a sac et
des biens personnels pillés.

Bosni e- Her zégovi ne

46. Le 5 nai, a Banja Luka, deux hommes arnés et nmasqués ont attaqué un
menbre du personnel national du PAM |e véhicule du PAM que | e fonctionnaire
utilisait a été volé.

Bur und
47. Le 21 décenbre 1995, a Ngozi, une grenade a été | ancée dans | e salon de
| a résidence du PAM provoquant d'inportants dégats. Il n'y a pas eu de bl essés

graves car |es nmenbres du personnel, alertés par divers indices, avaient déja
pris | es précautions nécessaires. Le |endemain, cing nenbres du groupe

Sans Echec se sont assenblés a |'extérieur de |'entrepdt du PAM a Ngozi et
ont refusé de partir tant qu'ils n'auraient pas rencontré |e fonctionnaire
chargé de la | ogistique du PAM Leur chef a déclaré que |es attaques se
poursui vraient tant que tous |les fonctionnaires internationaux du PAM
n'auraient pas quitté Ngozi. Il a égal ement déclaré que son groupe avait
["intention de tuer le soir néne |l e fonctionnaire chargé de |a |ogistique

du PAM Quel que tenps plus tard, ce néne jour, des grenades ont expl osé dans
| e parc de stationnerment du HCR endonmageant des véhicul es du PAM du HCR et
de | a Oroi x- Rouge bel ge. Quatre nenbres du groupe Sans Echec sont entrés de
force dans la résidence du PAMqu'ils ont mise a sac et ont |ancé deux
grenades a l'intérieur. Le 22 décenbre, |le personnel de |'ONU et des

or gani sati ons non gouvernenental es était évacué a Bujunbura

Canbodge

48. Un agent du PAM a été directenent nmenacé en juillet 1995 en rai son de sa
présence et de ses activités a Konpong Thom On a recommandé au PAMde limter
ses opérations dans |a province.

49, Le 9 octobre 1995, a |'ouest de Konpong Cham un enpl oyé de |la
Croi x- Rouge canbodgi enne, revenant d' une visite sur le terrain pour |e PAM sur
une notocycl ette appartenant au PAM a été accosté puis abattu par des vol eurs
ar mes.

50. Le 26 nars 1996, 28 nenbres d' une équi pe de déni nage de |' organi sation
non gouvernenental e M nes Advisory Group ont été enlevés alors qu'ils

débl ayai ent une route avant de procéder a sa réfection (le PAM I eur
fournissait une aide alinentaire). Les ravisseurs seraient soit des soldats
soit des déserteurs khrmers rouges. Vingt-six nmenbres de cette équi pe ont été
libérés le nménme jour, nais |l e chef de |'équipe et son interpréte ont été
gardés en otage. On ne sait rien de leur situation actuelle.

Républ i que centrafri cai ne

51. Aprés la mutinerie d élénments des forces nilitaires contre le
Gouvernenent |le 18 nmai 1996, Bangui a été le théatre d' incidents de pillage et
de conbats intenses. La maison d un fonctionnaire du PAMa été pill ée et
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i ncendi ée. Le bureau du PAM a égal enent été pillé. Le personnel du PAM ains
que les autres fonctionnaires internati onaux ont été évacués. Tous |es nenbres
du personnel |ocal ont été rassenbl és dans |les |ocaux du PNUD, | es nesures de
sécurité voul ues ayant été prises.

Li béri a

52. Aprés | a poussée de violence au Libéria au début du nois d' avril 1996,
tous |les nenbres du personnel international, a |'exception du directeur du
Programe pour |e pays et du chef de poste, ont été évacués. Ala m-avril,

| e PAM a envoyé une équi pe d'intervention rapide pour faciliter |'évacuation
du personnel international ainsi que des autres étrangers. Etant donné

| es circonstances, un certain nonbre de nmenbres du personnel national du PAM

ont égal enent été évacués. Le bureau du PAMa Mnrovia a été nis a sac ainsi
que d' autres nissions et des résidences privées.

Rwanda

53. Le 31 ao(t 1995, trois homres armés ont forcé un véhicul e du PAM
transportant le fonctionnaire des finances du PAMa s'arréter puis ont
déval i sé celui-ci sous |la nenace de |eurs arnmes. Un chéque officiel du PAM

d' un nontant de 200 000 dollars établi pour |'opération au Rvanda a été vol é
ainsi que des effets personnels. Aucun des nenbres du personnel n'a été blessé
et les articles volés ont été retrouvés plus tard lorsque | es voleurs ont eu
un acci dent de voiture

Sonali e

54. Le 17 septenbre 1995, lorsque | e général Aidid, chef d une faction
sonal i enne, et 600 miliciens se sont enparés de la ville de Baidoa (au

sud- ouest du pays), |les locaux du PAMont été pillés, deux gardes ont été

bl essés et |es quatre fonctionnaires internationaux ont été emenés vers une
destination inconnue. Plus tard dans |a nméne journée, un fonctionnaire
national du PAMa réussi a retrouver les fonctionnaires internationaux et a
convaincu la mlice de les transférer dans |les | ocaux ou étai ent déj a détenus
16 autres fonctionnaires internati onaux. Par suite des négociations conduites
par |'ONU, |les détenus ont été |libérés cing jours plus tard.

Soudan

55. Des rebel |l es soudanai s ont détourné un avion du PAMal ors qu'i
atterrissait a Pariang le 8 juin 1995. Un fonctionnaire international et un
fonctionnaire |ocal ainsi qu un nenbre du personnel international de |la FAO et
deux fonctionnaires du Gouvernenent ont été pris en otage puis emenés dans |a
vill e de Chukudam contrél ée par |'Arnée de |ibération du peupl e soudanais.
Les détenus ont été |libérés aprés 44 jours de captivité.

56. Le 16 septenbre 1995, deux agents responsables de |'aide alinmentaire
du PAMont été pris entre deux feux alors que la localité de Panthou était
attaquée. On a alors perdu tout contact avec eux jusqu' a ce qu' on les ait
retrouvés sains et saufs deux jours tard.
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57. G ng fonctionnaires du PAM chargés du suivi sur le terrain ont di
s'enfuir de Mtot (Haut-N 1) lorsque cette localité a été attaquée le

5 mars 1996. Ils ont été recueillis par un avion de secours huit heures plus
tard, souffrant d'épui sement et de déshydratation

58. Le 15 nars, la péniche Donma, |louée par le PAM prise sous le feu de
forces arnées tirant de la rive sud de la riviéere Sobat, a été forcée de
s'arréter. Les 17 nenbres de |'équi page, dont un consultant internationa
du PAM et trois fonctionnaires |ocaux du PAM ont été débarqués et faits

prisonniers. Tandis que |a péniche était pillée et mse a sac, ils ont été
dépoui I I és de leurs effets personnels. Ils ont été libérés | e nméne jour.
Tadj i ki stan

59. En mai, |es menbres du personnel |ocal du PAM qui distribuaient des

vivres dans |l e district de Vakch dans | a régi on de Kourgan-Ti oubé (au sud du
pays) ont été nenacés par des groupes d' hommes arnés. Ce genre d'incident
serait fréquent |orsque |le personnel l[ocal du PAMdistribue des denrées

al i ment ai res.

Quganda

60. Le 13 nai, deux agents locaux du PAM chargés du suivi sur le terrain et
| e chauffeur du véhicule du PAM dans lequel ils se trouvaient ont été pris
dans une enbuscade puis dévalisés par six hommes arnés prés d'|kafe. Au cours
de | ' année écoul ée, des cas de harcel enent de chauffeurs de cam ons du PAM
traversant la frontieére entre |'Quganda et le Zaire ont été signal és a maintes
reprises.

Yénen

61. Le 27 mai, une violente fusillade a éclaté a noins de 100 nétres des
bur eaux communs PNUDY FNUAP/ PAM a Sana' a. L' ensenbl e du personnel a da se
réfugi er dans |e sous-sol du batinment tandis que | es conbats provoqués

par un litige concernant des terres se poursuivaient entre |les forces
gouver nenent al es et un groupe arne.

Zaire
62. Les fonctionnaires du PAM enpl oyés au Zaire courent des risques en
per manence en raison de |'insécurité qui reégne dans |a zone de Gona.

Le 3 juin, de violents conbats auraient eu lieu entre des unités mlitaires
zairoises. Vingt-six menbres du personnel ont été forcés de passer la nuit
dans | e bureau du PAM

63. Un opérateur radio local du PAM était présent lors de |'attaque du
bureau de |'agence France-Presse (AFP) a Bunagana. Il a fait |le nort tandis
que 28 autres personnes qui s'enfuyaient étaient nmassacrées.

64. Pour conclure, la vie des nenbres du personnel du PAM est de plus en
pl us nmenacée dans de nonbreux pays.
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. PRI NCI PES TQUCHANT LA PROTECTI ON ENONCES DANS LES CONVENTI ONS
| NTERNATI ONALES SUR LES PRIMVI LEGES, LES | MMUNI TES, ET LA SECQUR TE
DU PERSONNEL DES NATI ONS UNIES ET DU PERSONNEL ASSCC E

65. Dans | a section VI ((Chservations) de son rapport, le Secrétaire généra
se dit fernenent convai ncu que |la Convention sur les priviléges et inmunités
des Nations Unies et |la Convention sur les priviléges et immunités des
institutions spécialisées jouent un réle critique dans |la protection contre
|"arrestation et |la détention de fonctionnaires et des personnes a | eur
charge. Il invite donc les Etats qui ne sont pas encore parties a ces
instrunents a envisager de les ratifier ou d'y adhérer. Le Secrétaire général
invite égal ement les Etats Menbres qui ne |'ont pas encore fait a devenir
parties a la Convention sur |la sécurité du personnel des Nations Unies et du
per sonnel associ € que |' Assenbl ée général e a adopt ée a sa quar ant e- neuvi ene
sessi on.

66. On récapitul e dans | es paragraphes ci-aprés |les principes touchant |a
protection et les i munités du personnel des Nations Unies et du personne
associ é énoncés dans | es conventi ons susnenti onnées.

67. Convention sur les priviléges et immunités des Nations Unies et
Convention sur les privilégse et immunités des institutions spécialisées :

a) Article Il, section 3 et article Ill, section 5, respectivenent
Les | ocaux de ces organi sations sont "inviolables" et leurs biens, ou qu'ils
se trouvent et quels que soient leurs détenteurs, sont exenpts de "toute forne
de contrainte";

b) Article V, section 18 a) et article VI, section 19 a),
respectiverment : Les fonctionnaires "jouiront de |'imunité de juridiction
pour |es actes acconplis par eux en leur qualité officielle (y conpris leurs
parol es et écrits)";

C) Article V, section 18 f) et article VI, section 19 e),
respectiverment : Les fonctionnaires "jouiront, ainsi que |leur conjoint et |es
nenbres de leur famlle vivant a |l eur charge, des nénes facilités de
rapatri enment que |es envoyés dipl omati ques en période de crise
i nternational e"

68. Convention sur |la sécurité du personnel des Nations Unies et du
per sonnel associ é :

a) Article 7 : (bligation d assurer |la sécurité du personne
des Nations Unies et du personnel associ é;

b) Article 8 : (hligation de relacher ou de rendre a |' O gani sation
| e personnel des Nations Unies et |e personnel associé capturé ou détenu

c) Article 11 : Prévention des infractions contre | e personne
des Nations Unies et |e personnel associé;

d) Article 12 : Echange de rensei gnenents;

e) Article 16 : Entraide en matiere pénal €;
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f) Article 17 : Traiterment équitabl e;
s)] Article 21 : Droit de | égitinme défense.

[11. CAS RECENTS

Expul si on d' Et hi opi e de deux fonctionnaires de | a Conmi Ssion écononi que
des Nations Unies pour |'Afrique

69. Deux fonctionnaires de |a Commi ssion économ que des Nations Unies pour
' Afrique en poste a Addis-Abeba ont été arrétés par les autorités

ét hi opi ennes en février 1996. Selon | es rensei gnenents comuni qués au
Président du Groupe de travail des Nations Unies sur |la détention arbitraire,
M Mhamed Yussif E -Mistafa et M Atif Miusa H -Baghir, tous deux de
national ité soudanai se, ont été expulsés a Djibouti en avril 1996 au notif
qu'ils n"avaient pas d autorisation de séour en Ethiopie. L' Association
pour |a sécurité et |'indépendance des fonctionnaires internati onaux (ASIFl)
n"a jusqu'ici regu aucune information sur ce qu'il est advenu d' eux depuis

[ eur expul sion.

70. En ce qui concerne |a suite donnée a cette affaire, |le Bureau du

Sous- Secrétaire général a | a gestion des ressources hunai nes col |l abore
actuel | ement avec | e Bureau des affaires juridiques et |a Conmi ssion

économ que pour |'Afrique pour trouver une solution a la question plus large
des visas qui se pose aujourd hui de mani ére générale a | a Conmm ssion

71. Le 8 septenbre 1994, M Luis Qiveros, qui était a cette époque
fonctionnaire d admnistration et responsable du Bureau du Haut Conm ssaire
aux droits de | ' homre/ Centre pour |les droits de |'homme au Canbodge, a été
attaqué par un groupe d' hommes arnés al ors que, acconpagné de sa fille Mnica
il conduisait sa voiture officielle. Sous |a nmenace des arnes, il a été
contrai nt de descendre de voiture. Les attaquants ont vol é |la voiture en
enlevant sa fille qui a été retrouvée plus tard, blessée par balle a | a janbe,
dans une rue de Phnom Penh. Les ninistres des affaires étrangéeres et de la
coopération internationale ainsi que d autres hauts fonctionnaires du

Gouver nenent ont fourni une aide préci euse pour retrouver Mnica Aiveros

qui a da, avec son peéere, faire |'objet d une évacuation sanitaire vers
Bangkok. M Qiveros a di dém ssionner de ses fonctions au Bureau du

Haut Commi ssaire/ Centre pour |les droits de |'horme et trouver un autre enplo
en raison du traumati sme subi par sa fille aprés |'attaque.

72. L'attaque a été publiquenent condamée a la fois par le Roi et par le
Gouvernenent qui a souligné qu' une enquéte de police était en cours pour
identifier |es responsables. Ml gré des demandes répétées, |e Bureau du

Haut Commi ssaire/ Centre pour |les droits de |"homme et M Mchael Kirby, qu
était alors |l e Représentant spécial du Secrétaire général pour les droits de
| " honme au Canbodge, n'ont a ce jour regu aucune information sur la suite
donnée a | ' enquéte de police

73. Le 11 décenbre 1996, le Directeur d une base du PAM M Jorge Leitao
agé de 31 ans, a été nortellenent blessé a la téte par un groupe de

quatre hommes armés en unifornes nmilitaires sur la route allant de Ndal at ando
a Ngonguenbo dans |a province de Quenza Norte en Angola. M Leitao et trois de
ses col | egues ef fectuai ent une m ssion pour recouper des infornations sur
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| a recherche des famlles d enfants soldats pour que ceux-ci puissent étre
dénobi | i sés et renvoyés chez eux. Cette mssion s'inscrivait dans |e cadre des
activités nenées par |e PAM pour contribuer au rel évenent de |' Angol a apreés
les conbats qui s'y étaient déroul és. L' envoyé des Nations Unies en Angol a,

M Alioune Blondin Beye, a condarmé ce qu'il a qualifié d "acte ignoble" et

a appel é les autorités angol ai ses a effectuer une enquéte conpl éte sur

ce neurtre.

Cas en suspens

74. Carnelo Soria Espinosa . Le 23 aolt 1996, un jugenent a été prononcé par
la Cour suprénme du Chili dans |'affaire Carmel o Soria Espinosa, fonctionnaire
de | a Conmi ssi on économ que pour |'Amérique latine et |es Caraibes (CEPALC)

enl evé puis assassiné a Santiago le 14 juillet 1973 par des agents de la

bri gade Mul chen de I a DI NA (services secrets chiliens). La Cour a confirngé

la validité de |'application du décret-loi d amistie 2191 a cette affaire,

déci sion "qui a enpéché que justice soit faite" ainsi qu'indiqué dans |le
comuni qué de presse de | a CEPALC daté du 26 aolt 1996.

75. Dans ce nénme communi qué de presse, |la CEPALC a rappel é qu' en tant que
fonctionnaire des Nations Unies, M Soria jouissait de tous les privil eges et
immunités visés a l'article VI1, sections 13 et 15, de |'accord de 1954 conclu
entre la CEPALC et | e Gouvernenent chilien et était protégé par |es

di spositions de la Charte des Nations Unies, de |a Convention sur |les

privil éges et imunités des Nations Unies et de |a Convention sur |a
prévention et |la répression des infractions contre |es personnes joui ssant

d' une protection internationale, y conpris |les agents dipl omati ques, adopt ée
en 1973. La CEPALC a souligné qu' en application de |'article 11 de cette
derni ére Convention, |la République du Chili est tenue de comruni quer |e
résultat des procédures judiciaires au Secrétaire général de |I' Qganisation
des Nations Unies qui en informe |les autres Etats parties a cet instrument.

Cas récenmment él uci dé

76. Mre Martha Klein, fonctionnaire de |' UNESCO prise en otage en Irian Jaya
(I'ndonési e) par |e nmouvenent O gani sasi Papua Merdeka (OPM) en janvier 1996,

a été libérée en mai 1996 a la suite d une intervention mlitaire indonésienne
(voir par. 36 ci-dessus). Le Secrétaire général de |' Organisation des

Nations Unies, le Drecteur général de |I' UNESCO ainsi que | e Haut Commi ssaire
des Nations Unies aux droits de |'homme ont adressé plusieurs appels a |'OPM
pour que tous |es otages soient |ibérés sans recours a la force. Me Kl ein est
retournée en I ndonésie avec sa famlle afin d'y poursuivre son travai

pour |' UNESCO

I'V. ETAT DE LA CONVENTI ON SUR LA SECUR TE DU PERSONNEL DE
L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS UNIES ET DU PERSONNEL ASSCC E

77. Dans sa résolution 49/59 du 9 décenbre 1994, |' Assenbl ée générale a
adopt é I a Convention internationale sur |la sécurité du personnel des

Nati ons Unies et du personnel associé. (Pour |'historique de |a Convention,
voir E/CN 4/1995/40, par. 50 a 57.)
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78. Donnant suite a |'"Etude d' ensenbl e de toute | a question des opérations
de maintien de la paix sous tous |eurs aspects”, |'Assenbl ée général e a adopt é

a sa cinquante et uni éme session une résolution dans laquelle elle a prié

i nstanment tous les Etats qui ne |'ont pas encore fait d' envisager de signer,
de ratifier, d accepter ou d approuver |la Convention, ou d'y adhérer, afin
qgu' el l e puisse entrer en vigueur aussi rapidement que possible. Elle y a aussi
prié le Secrétaire général, agissant dans la |linmte des ressources existantes,
de prendre | es nmesures nécessaires pour faciliter la diffusion dinformations
touchant |a Convention, et en faire meux conprendre |a teneur.

79. En novenbre 1996 */, |'état des signatures et ratifications de la
Convention internationale sur la sécurité du personnel des Nations Unies et
du personnel associé était |e suivant

Parti ci pant Action Dat e
Al | emagne Si gnature ler février 1995
Argentine Si gnature 15 décenbre 1994
Australie Si gnature 22 décenbre 1995
Bangl adesh Si gnat ure 21 décenbre 1994
Bél ar us Si gnature 23 octobre 1995
Bel gi que Si gnature 21 décenbre 1995
Bol i vi e Si gnature 17 aolt 1995
Brési | Si gnature 3 février 1995
Canada Si gnat ure 15 décenbre 1994
Danenar k Ratification 11 avril 1995
Espagne Si gnat ure 19 décenbre 1994
Etats-Unis d' Aréri que Si gnature 19 décenbre 1994
Fédérati on de Russie Si gnat ure 26 septenbre 1995
Fidji Si gnat ure 25 octobre 1995
Fi nl ande Si gnat ure 15 décenbre 1994
France Si gnature 12 janvier 1995
Haiti Si gnat ure 19 décenbre 1994
Hondur as Si gnature 17 mai 1995
Italie Si gnat ure 16 décenbre 1994
Japon Accept ati on 6 juin 1995
Li echtenstein Si gnature 16 octobre 1995
Luxenbour g Si gnature 31 mai 1995
Mal te Si gnature 16 mars 1995
Nor vége Ratification 3 juillet 1995
Nouvel | e- Zél ande Si gnat ure 15 décenbre 1994
Paki st an Si gnature 8 mars 1995
Pananma Ratification 4 avril 1996
Pays- Bas Si gnature 22 décenbre 1995
Phi | i ppi nes Si gnature 27 février 1995
Pol ogne Si gnature 17 mars 1995
Por t ugal Si gnature 15 décenbre 1994
Républ i que t cheque Si gnature 27 décenbre 1995
Roumani e Si gnature 27 septenbre 1995
*/ Traités nmultilatéraux déposés auprés du Secrétaire général,

Etat au 31 décenbre 1996 (ST/LEG SER E 14).
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Parti ci pant Action Dat e
Royaune- Uni de Si gnat ure 19 décenbre 1995

G ande- Br et agne et

d Irlande du Nord
Sanoa Si gnature 16 janvier 1995
Sénégal Si gnature 21 février 1995
Sierra Leone Si gnature 13 février 1995
Si ngapour Ratification 26 mars 1996
Sl ovaqui e Ratification 26 juin 1996
Suéde Ratification 25 juin 1996
Togo Si gnature 22 décenbre 1995
Tuni si e Si gnature 22 février 1995
WKr ai ne Ratification 17 aolt 1995

U uguay Si gnature 17 novenbre 1995
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Liste récapitul ative des fonctionnaires arrétés, détenus ou
portés disparus, a |'égard desquels |'ONU et les institutions
spéciali sées et organi snes apparentés n'ont pu exercer
pl ei nenment | eur _droit de protection **/
Nom O gani sne Lieu et date de |'incident
Abdal a Daker Hayatli UNRVWA Di sparu en République arabe

syrienne depuis |le 20 avril 1980

| ssedi ne Hussei n Abu Khrei sh Dét enu en Républ i que arabe
syrienne depuis le

11 septenbre 1980

Mahnoud Hussei n Ahmad " Di sparu au Liban depuis |le
22 mars 1983. Serait détenu par
des mlices ou des él éments non
identifiés

Mohammad Ali Sabbah " Di sparu au Liban depuis |e
22 mars 1983. Serait détenu par
des mlices ou des él éments non
identifiés

Alec Collett " Détenu au Liban par des mlices ou
des él énents non identifiés depuis
le 25 mars 1985

Mohammad Mustafa El -Hajj Al " Di sparu au Liban depuis |e
28 novenbre 1986. Serait détenu
par des mlices ou des él énments
non identifiés

Kassu Asgedon PAM Détenu en Et hi opi e depuis
le 4 septenbre 1991

Hassan Mohanmmad Hammad UNRWA Détenu en O sj ordani e depui s
le 15 février 1993

Jaber Ali Vahdan " Détenu en O sj ordani e depui s
le 3 mai 1993

Andual em Zel eke CEA Détenu en Et hiopi e depuis

le 25 juin 1993

**/ Cette liste récapitulative contient, dans |'ordre chronol ogi que, |es
nons des fonctionnaires qui étaient encore en détention ou portés disparus au
30 juin 1996. Ele n"a pas pour objet de fournir des informations sur tous
les cas de fonctionnaires qui ont été arrétés, détenus ou portés disparus dans
| e passé, ni sur les cas des fonctionnaires qui ont trouvé |la nort dans
| " exercice de leurs fonctions officielles.



Nom

Sara J' areh

R da Mahnoud Khal ed

Al fred Rusigariye

Eli zi er Cyi mani zanye

Deo | danunbira

Benoit Ndejeje

Jean- Mar ¢ U i mubenshi

At hanase Habi nana

Azzam Husni Attal eh

Jean Bosco Rwagaj u

Jean Chri sostone Muvunyi

Char | es Ngendahi mana

Al fred Nsinga

Mat hi eu Nsengi yar enye

Luc Birushya

At hanase Ngendahi mana

Joseph Nsabi mana

Francoi s Semanzi

Al oys Byugura

O gani sne
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Lieu et date de |'incident

UNRVWA

UNRVWA

M NUAR

UN CEF

PNUD

UN CEF

Dét enue en G sj ordani e depui s
le 24 septenbre 1993

Dét enu en O sj ordani e depui s
le 18 octobre 1993

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 22 septenbre 1994

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
I e 28 octobre 1994

Di sparu au Rwanda depui s
I e ler novenbre 1994

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
l e 11 novenbre 1994

Détenu a Butare (Rwanda) depuis
I e 15 novenbre 1994

Détenu a Butare (Rwanda) depuis
décenbre 1994

Dét enu en O sj ordani e depui s
l e 12 décenbre 1994

Détenu a Gtaranma (Rwanda) depuis

janvier 1995

Détenu a d kongoro (Rwanda) depuis

le 9 janvier 1995

Détenu a Butare (Rwanda) depuis
le 10 janvier 1995

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 8 février 1995

Détenu a Cyangugu (Rwanda) depuis

le 12 février 1995

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 13 mars 1995

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 25 mars 1995

Détenu a Nyanza (Rwanda) depuis
le 25 mars 1995

Détenu a Butare (Rwanda) depuis
avril 1995

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 4 avril 1995
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Nom

Prosper Gahamanyi

A otilde Ndagijimna

Augustin Rukeri buga

D smas Gahananyi

Theodore N yitegeka

Ful gence Ruki ndo

Boni f ace Rut agungira

Abbas Senpija

Manasse Mugabo

Joseph Miunyanboner a

Khal ed Urar E Hanmaneh

Al - Haki m Hasan Mahdi

André Uwi zeyi nana

Mahmoud Saqger El Zatnma

Boaz | mani vugananw si

Mohanmmad Bl Aj ram

O gani sne Lieu et date de |'incident

PNUD Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 12 avril 1995

UN CEF Dét enue a Butare (Rwanda) depuis
le 14 avril 1995

HCR Détenu a Butare (Rwanda) depuis
le 23 avril 1995

PAM Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 2 juin 1995

" Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 2 juin 1995

(pération Détenu a Kibuye (Rwanda) depuis

pour |es le 17 juin 1995

droits de

" horme au

Rwanda

UN CEF Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
e 20 juin 1995

HCR Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 7 aolt 1995

M NUAR Di sparu au Rwanda depui s
le 19 aolt 1995

HCR Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
e 19 octobre 1995

UNRWA Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
I e ler novenbre 1995

" Détenu en G sj ordani e par

" Autorité pal estinienne depuis
I e 25 novenbre 1995

HCR Détenu a Butare (Rwanda) depuis
l e 29 décenbre 1995

UNRWA Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 3 février 1996

M NUAR Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 19 février 1996

UNRWA Dét enu dans | a bande de Gaza par

" Autorité pal estinienne depuis
le 25 février 1996



Nom

Raed Ali Shehadeh

Abdel Fat ah Hasan Dukhan

Ayman | shaq Tot ah

Khader Mahnoud Abbas

Orar Af andi

Tewfi g Mahnoud Ani s Mahrmoud

Jamal Mohammad Ali  Ghaban

Ahnmad Mohamad Handan

Rasi m Mushri f Kabi

Abdal | ah Mohamrad

Abu M shref

Zaher |snail Ahmad

Khal il El Derbashi

Ahnmad Ranadan Meir

Tareq Soboh Abu EH Hussain

O gani sne
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Lieu et date de |'incident

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 27 février 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 3 nars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 3 mars 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 5 nars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 5 mars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 5 mars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 6 mars 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 6 nmars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 7 mars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 9 mars 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 12 mars 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 12 mars 1996

Détenu en Q sjordani e par
" Autorité pal estinienne depuis
le 12 mars 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 16 mars 1996
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Nom

Ai Hadi Ali Rahman Sal ama

Ber nard Nshi nyunmuki za

Raed Subhi El Zagzouq

Jean Bapti ste Mashi nango

Davi d Bukeyeneza

Hasan Mahrmoud Sanmour

Mohamad El  Kahl out

Mahnmoud Abu Jazar

Emmanuel Twagi r ayezu

Naser Ismail E ' Attal

N mer Abed Abu Jayyab

O gani sne

Lieu et date de |'incident

M NUAR

UNCPS

UN CEF

UN CEF

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 16 mars 1996

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 19 mars 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 29 mars 1996

Dét enu au Rwanda depui s
le 31 mars 1996

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 4 avril 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 10 avril 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 14 avril 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 16 avril 1996

Détenu a Kigali (Rwanda) depuis
le 28 avril 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 22 mai 1996

Dét enu dans | a bande de Gaza par
" Autorité pal estinienne depuis
le 8 juin 1996



